ROLLATOR 4 ROUES GASPARD (Handipharm

Manuel d'utilisation

Merci de lire attentivement la notice du produit avant toute utilisation. Notice a conserver -
En cas de perte, vous la retrouverez sur www.mon-materiel-medical-en-pharmacie.fr -
Référence produit : 49012

INTRODUCTION

Ces instructions fournissent aux utilisateurs et/ou aux aidants des informations sur I'utilisation sare et
efficace de ce produit, y compris le nettoyage, I'entretien et le fonctionnement. Lisez attentivement
ces instructions avant d'utiliser ce produit. Ce produit peut étre utilisé comme une aide a la marche. Il
est equipé d'un siege, d'un dossier et d'un sac de rangement. Les modifications non autorisées et/ou
I'installation de composants et d'accessoires tiers non approuvés ne sont pas autorisées.

Ce rollator est adapté a une utilisation en intérieur et en extérieur.

DESCRIPTION DES PIECES

Poignées ——»

Freins ——» ‘

Réglage des poignées ———»

y «— Dossier

Siege

Sac de
rangement

Roues arriere
avec —>
passe-trottoir
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LES COMPOSANTS

Retirez tous les éléments de I'emballage avant de placer les composants sur une surface plane.
Contactez votre revendeur si des pieces manquent dans la boite du produit.

Insérez I'ensemble « roue avant » dans la base du cadre avant. Fixez-le a l'aide des 2 clips en forme de
« C».
]

Insérez I'ensemble « roue arriere » dans la base du cadre arriere. Fixez I'ensemble a la hauteur
souhaitée en appuyant sur les boutons poussoir. Répétez I'opération de l'autre coté.

\

Placez le rollator a la verticale sur ses roues. Insérez la poignée dans la partie supérieure du cadre.
Fixez la poignée a la hauteur souhaitée a l'aide du bouton en forme d'étoile. Répétez I'opération de
l'autre cote.
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Placez le cable de frein dans le clip en forme de « S » pour le fixer au cadre. Répétez I'opération de
l'autre coté.

Fixez le dossier au cadre en appuyant et en positionnant les boutons poussoir dans le support.
Assurez-vous que le dossier est bien fixé avant d'utiliser le rollator comme siege.

Suivez les instructions de montage dans l'ordre inverse pour démonter le rollator.

Reglage des poigneées :

Desserrez la molette en la tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Retirez la molette
du support de poignée. Relevez ou abaissez la poignée a la hauteur souhaitée. Réinsérez la molette

dans le support de poignée. Serrez la molette en la tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.
Répétez l'opération de l'autre coté.

Pour régler la bonne hauteur des poignées, tenez-vous debout derriere le rollator, les bras le long du

corps. Réglez la hauteur des poignées de maniere a ce qu'elles soient au niveau des poignets de
I'utilisateur.

Assurez-vous que les deux poignées sont a la méme hauteur avant d'utiliser le rollator.
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UTILISER LES FREINS

Freinage
Serrez progressivement les deux leviers de frein pour arréter le rollator. Relachez les leviers de frein
pour repartir.

Verrouillage
Poussez les deux leviers de frein vers le bas pour verrouiller les freins. Un « clic » audible confirmera
que les freins sont bien enclenchés.

Ne jamais : pousser le rollator lorsque quelqu'un est assis sur le siege et ne desserrez jamais les freins
de stationnement lorsque le siege est utilisé

Deverrouillage
Tirez les deux leviers de frein vers le haut pour déverrouiller les freins

PLIER LE ROLLATOR

Appuyez sur les deux leviers de frein vers le bas pour verrouiller les freins. Soulevez le dossier vers le
haut pour le rabattre. Soulevez le siege vers le haut pour faire apparaitre la barre de soutien . Tirez la
barre de soutien vers le haut pour plier le rollator.
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DEPLIER LE ROLLATOR

Dépliez le dossier. Appuyez sur le siege vers le bas pour ouvrir le rollator. Tirez les deux leviers de
frein vers le haut pour déverrouiller les freins.

\

La hauteur du siege peut étre réglée en relevant ou en abaissant I'ensemble des roues,

 Placez le rollator a la verticale sur ses roues.

* Poussez les deux leviers de frein vers le bas pour enclencher le frein.

* Retirez les clips en « C » du cadre avant.

+ Réglez I'ensemble de roues avant a la hauteur souhaitée.

+ Fixez-le a l'aide des clips en « C ».

« Appuyez sur le bouton poussoir de I'ensemble de roues arriere et placez-le a la hauteur souhaitée.
+ Répétez I'opération de l'autre coté.

« Assurez-vous que toutes les roues touchent le sol pour vérifier qu'elles sont a la méme hauteur.

« Tirez les deux leviers de frein vers le haut pour déverrouiller les freins.

TRANSPORTER LE ROLLATOR

Transportez le rollator en utilisant les poignées en caoutchouc et/ou les parties du cadre qui ne
présentent pas de points de pincement.

LES ACCESSOIRES|

Porte-canne
Le rollator est équipé d'un support pour canne/béquille. Placez votre canne/béquille dans la partie
inférieure du support. Fixez-la au cadre du rollator a 'aide du ruban velcro.

\

Sac

Fixation
Soulevez le siege vers le haut pour faire apparaitre la barre de soutien. Enroulez les huit sangles du
sac autour de la barre du cadre et fixez-les a I'aide des attaches a pression.

Retrait
Soulevez le siege vers le haut pour faire apparaitre la barre de soutien. Défaites les huit attaches a
pression et retirez les sangles du cadre.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Ce rollator nécessitera un entretien périodique pour garantir son bon fonctionnement. La fréquence
de I'entretien dépendra de I'utilisation que vous en faites. Certaines pieces doivent étre vérifiées
régulierement pour détecter tout signe d'usure.

Pneus

Les pneus doivent étre vérifiés regulierement pour détecter une usure excessive. Si des signes
d’'usure importante apparaissent, remplacez les pneus des que possible. Les pneus sont dotés de
sculptures, qui doivent rester propres et ne pas présenter de signes d'usure excessive. Si les
sculptures commencent a disparaitre, il est recommandé de remplacer les pneus immédiatement, car
cela peut affecter leur adhérence.

Freins

Lorsque vous recevez votre nouveau rollator, les freins auront été calibrés pour fonctionner
efficacement et offrir une adhérence optimale. Cependant, avec le temps, ils peuvent se desserrer ou

s'user. Si vous constatez I'un de ces problemes, faites recalibrer les freins par votre revendeur.

Outils nécessaires pour régler le cable de frein :
« Clé de 8 mm
« Clé de10 mm

Desserrez le contre-écrou (A) en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Reglez la
tension du cable de frein en tournant le dispositif de réglage du frein (B). Serrez le contre-écrou en le

tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.

Cadre

Le cadre est la partie la plus importante de votre rollator et doit étre maintenu en bon état. Avant
chaque utilisation, vérifiez les points suivants :

Le cadre s'ouvre-t-il et se plie-t-il facilement ?

Le rollator roule-t-il droit ou tire-t-il d'un coté ?

Le cadre a-t-il subi des dommages ?

Le siege émet-il toujours un “clic” lorsqu'il est entierement ouvert ?

Ewns

Si vous constatez des problemes avec I'un de ces points, ne pas utiliser le rollator et le faire réparer
par un revendeur ou un technicien agréé.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Poids maximum de I'utilisateur : 136 Kg

Dimensions hors-tout (LxlaxH) : 62-66.5 x 62 x 82-92/91-100 cm

Dimensions du siege (PxlaxH) : 24 x 36 x 52-60 cm

Dimension pliée (LxlaxH) : 23 x 62,5 x 92,5 cm

Distance entre les poignées : 44 cm

Dimensions du sac (PxlaxL) : 20 x 19 x 36 cm

Poids net : 6,4 kg

Poids brut : 7,4 Kg

Poids maximum du sac : 5 Kg

Matiere du cadre : Aluminium 6
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CONSIGNES DE SECURITE

« Utilisez le rollator uniquement conformément a son usage prévu. Une utilisation inappropriée peut
entrainer des risques de chute ou d'accident.

+ Employez le rollator exclusivement sur des surfaces planes, stables et solides.

* Ne surchargez pas le sac de rangement : la charge maximale autorisée est de 5 kg.

- Evitez une exposition prolongée a des températures extrémes : certaines parties du rollator
peuvent devenir tres chaudes ou tres froides.

« N'utilisez jamais le rollator comme moyen de transport, il s'agit d'une aide a la marche.

« Remplacez sans délai toute piece endommagée ou excessivement usée.

« Veérifiez régulierement le bon fonctionnement des freins afin d'assurer une utilisation en toute
sécurité.

« Ne vous asseyez pas sur le rollator lorsque vous vous trouvez sur une pente ou un sol irrégulier.

NETTOYAGE]

Le nettoyage de votre rollator est essentiel pour prolonger sa durée de vie. Ne pas utiliser de
nettoyants ou de chiffons abrasifs, car ils pourraient réduire sa durée de vie. Ne pas utiliser de
nettoyeurs haute pression, car cela pourrait causer des dommages irréversibles. Toutes les parties du
rollator peuvent étre nettoyées avec un chiffon doux et de I'eau savonneuse chaude. Assurez-vous de
sécher entierement le rollator avant de le plier ou de le ranger. Le séchage doit étre effectué
uniquement a l'aide d'un chiffon doux et sec.

DUREE DE VIE

La durée de vie prévue de ce produit est de cing ans, sous réserve d'une utilisation conforme a sa
fonction ainsi que du respect des instructions d’entretien et de maintenance.

Un entretien régulier, une manipulation soigneuse et, le cas échéant, des réparations appropriées
peuvent contribuer a prolonger significativement la durée de vie du produit.

A l'inverse, une utilisation inadéquate ou un manque d'entretien peuvent réduire cette durée de vie.
La durée de vie prévue n'est pas liée a la garantie du produit.

La garantie légale de conformité du rollator est de 2 ans a compter de la date d'achat. Cette garantie
correspond a un emploi normal de ce dernier et ne couvre pas I'usure normale des matériaux et des
pieces ou les défaillances dues a une mauvaise utilisation, a un manque d'entretien, a un non-respect
des recommandations émises ou a une négligence de I'utilisateur

En cas de défaut couvert par cette garantie, nous fournirons, des pieces ou remplacerons I'appareil.
Notre garantie ne peut en aucun cas donner lieu a des dommages et intérét directs ou indirects. Tout
incident grave survenu en lien avec ce dispositif doit faire I'objet d'une notification au fabricant et a
I'autorité compétente de I'état membre dans lequel l'utilisateur et/ou le patient est établi.

C€ yid

MD

FR A DEPOSER
EN DECHETERIE
Le rollator
se recycle @

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

% Importé et distribué par : Amadis — 85110 Chantonnay — France

E Obelis s.a.
Boulevard General Wahis 53 1030 Bruxelles, BELGIQUE
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